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IOTA DEL SECSETAWO GENERAL 

Lr nota verbal adjunta, dr feaha 15 be mayo de 1992, fue dirigida 81 
Seorstario Gooaral por lrr Mirión Permanente de Obstwacfón de Suiza ante lar 
btaaíoaar Uoída8. 
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ANEXO 

[Original: francés] 

La Misión Permanente de Observación de Suiza ante las Naciones Unidas 
saluda atentamente al Seeretsrio General de las Naciones Unidas yI en relación 
con el pbrrefo 8 de la resolución 748 (1992) del Consejo de Seguridad, tiene 
el honor do comunicarle lo siguiente4 

Suiza, en IU calidad de país no miembro de las Naciones Unidas, ha 
edoptado las siguientes medidas. 

El 15 de abril de 1992, el Consejo Federal deaidió que quedaran 
suspendidos los enlacer aéreos entre Suiza y la Jamahiriya Arabe Libia, lo que 
supone la suapenaión de los trm vuelos semanales de la Swissair entre Zurich 
y Tripoli y los dor vuelos semanales de las Línaas Aéreas Arabes Libiaa con el 
mismo itiaerario. Asimismo, prohibió la exportación de aeronaves y 
componentes de aeronavea a la Jamahiriya Arabe Libia, la prrrtacidn de 
serviaios ticnicos y de mantenimiento a awonaveu libiaa y la concertacibn de 
ouavos contratos de seguro conexos. No se deberka atender lar realamaciones 
ea virtud de contratos de seguro vigentes y loe pagos conexos deberán quedar 
surpandidoa. 

Eta quedado prohibida la utilización del espaoio aéreo ruizo por lar 
aeronaves procedentes de la Jamahiriya Arabe Libia 0 con destino a eae país. 

En esa misma fecha, Suiza, que desde 1955 ha tenido siempre como política 
no exgorter arma8 a la Jamahiriya Arabe Libia, prohibió oficialmente la 
exportación a eso país de material conexo de todo tipo, de conformidad con lo 
dispuesto en la resoIuci&n, Han quedado prohibidas igualmente la exportación 
de mmrcancías y la aoncosión da licencias, si /Star se destinan a 1~ 
producai¿o o al mrntonimiento de armas o material militar, así como la 
ptestaaíbn de asistenoía t&cnica, aserorarniento y capacitaaíán on relaoión con 
la l aportación, la fabricación o la utilización de esoa articulos en beneficio 
de la Jamahiriya Arabe Libia, 

Finalmente, Suiza, que ya había impuesto un límite al niimero de 
funcionarios de la representación libia en Ginebra, ha decidido expulsar a dos 
miembros de la Oficina Popular Libia en Berna y ha entablado conversaciones 
con las Nacioaee Unidas acerca de la posible reducción del personal de la 
Misión tibia en Ginebra. 

El decreto del Consejo Federal, de fecha 15 de abril de 1992, sobre las 
medidas relativas a la Jamahiriya Arabe Libia, figura en el anexo*. 
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* En la oficina S-3545E puede consultarse un ejemplar del decreto del 
Conse jo Federal. 


